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Lisztéczky Ldszlo
Adalékok Dsida Jeno életmuavéhez

Tallozas dedikdlt kényveim kozott

2018-ban Dsida Jend, az angyali kolté cimmel kiallitast rendezett az egri Brody
Sandor Megyei és Varosi Konyvtar és a Dsida Jend Barati Kor. A tarlattal a ,poeta
angelicus” haldlanak nyolcvanadik évforduléjara emlékeztiink, és a Kaldka Fesz-
tival egri programjat gazdagitottuk. Létrejottét a sajat gylijteményeim Osztonoz-
ték. Konyvtaramban hidanytalanul megvan példaul Dsida Jené miveinek 6sszes
kiadasa és csaknem valamennyi kotésvaltozata, a réla sz6l6 szakirodalom is alig
szorul kiegészitésre.

A kiallitas rendezése soran fedeztem fol és szedtem csokorba az itt kozzétett,
ajanlassal és kézirassal ékes konyveket is.

A nyomtatott mtivekbe kézzel irt ajanlasok feldolgozdsanak és kozreadasanak
kevés a szamon tarthaté hazai hagyomanya. Kézikonyveink is csak elvétve, kivé-
telszer(ien soroltdk az irodalomtudomany, a mtivel6déstorténet és a bibliologia
lehetséges forrasai, targyaland6 cimszavai kozé a dedikaciot. A Vildgirodalmi le-
xikon 1970-ben megjelent els6 kotete az ,ajanlas” fogalmat igy hatarozza meg: ,a
mi egy-egy példanydra kézirasban rajegyzett szerz6i dedikdcié. Tartalma, célza-
sai érdekes irodalomtorténeti adalékokat szolgaltathatnak. Az ily médon dedikalt
példanynak megnovekedett konyvgyujtoi értéke lehet.”

A meghatarozashoz két megjegyzést szeretnék flizni. Az egyik: nemcsak
konyvet, hanem barmilyen nyomtatott terméket, példaul folydiratot, roplapot,
képeslapot, plakatot, kottat, s6t hanglemezboritét és DVD-t is lehet és szokas
dedikdlni. Szab6 Andras Dsida Jend verseib6l megszerkesztett, dedikalt DVD-
je ebben az 0sszeallitasban is szerepel. Gyakori a fényképre irt ajanlas is, Jokai
vagy Ady kézirassal ékesitett fotdi példaul fol-folbukkannak a konyvaukciékon.
A masik: nemcsak a szerzé dedikalhat egy-egy kiadvanyt, hanem mindenki, aki
létrejottében kozremiikodott, példaul a lektor, a kiadd, az illusztrator, a terve-
20, a szerkesztd, a tipografus. Koziiliik tarsszerzéként vagy alairéként alkalom-
adtdn tobben is részt vesznek a dedikacié megformalasdban. El6fordul, hogy a
szerz$ haldla utan valamelyik kozeli hozzatartozéja — példaul 6zvegye, testvére
vagy gyermeke — vallalkozik a dedikalasra. A fiatalon, harmincegy éves kora-
ban elhunyt Dsida Jen6 posztumusz kotetét, az 1938-ban megjelent Angyalok
citerdjdant a sziilei dedikaltdk. Ernst Toller Fecskék konyve cimd, Dsida altal ma-
gyarra iltetett mtvének 1945-ben megjelent kiaddsat az illusztrator, Gy. Szab6
Béla latta el kézjegyével.
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Az ajanlas értékét nemcsak az szabja meg, hogy kitél szarmazik, hanem az is,
hogy kinek sz6l. Szerencsés esetben mindkét fél, a dedikald is és a cimzett is meg-
dobogtatja a sziviinket. Mindenekel6tt a cimzett, Majlath Gusztav Karoly erdélyi
piispok személye avatja példaul jelentdssé és jelentésessé Dsida Jend Nagycsiitor-
tok cimd, 1933-ban megjelent versgytijteményének az ajanlasat. Olykor a szerzé
postan kiildi el mtvét dedikacioval és levél kiséretében hozzatartozéinak vagy
baratainak: tovabbi ajandék, ha a kisérd levél is megbrzddik. El6fordul, hogy a
dedikalt konyvet a tulajdonos Gjabb ajanlassal tovabb ajandékozza, és ha § is jeles,
koztiszteletben allé személyiség, mintegy megkettézi annak értékét.

A dedikaciok forrasértéke vitathatatlan. Segitenek példaul foltérképezni az al-
kot6 barati és eszmetarsi kotédéseit. Néha a konyv megjelenési idejének a ponto-
sitdsahoz is hozzajarulnak: keltezésiik olykor megel6zi a kiadvany cimlapjan vagy
impresszumadban foltiintetett esztend6t. Ha a kotet a hely vagy az év megjel6lése
nélkiil jelent meg, az ajanlds azok megallapitasdhoz is timpontot adhat. Dénes
Sandor Ujsdgot irok cimi cikkgytjteménye sem a helyet, sem az évet nem tiinteti
fol, a dedikacié azonban mindkett6t megjeloli. Megesik, hogy ismeretlen alnevet,
monogramot fejt meg, vagy azonositja a szerz6t, ha a neve hidnyzik a kiadvany-
bél. Alkalomadtan a pontos és hiteles szoveg megallapitdsahoz is segitséget nyujt:
viszonylag gyakran el6fordul, hogy a szerz6 dedikalas kozben a nyomda altal el-
kovetett hibakat is kijavitja. Szerencsés esetben az alkot6 emberi gesztusaiba, sz6-
fizésébe, értékrendjébe és mihelytitkaiba is betekintést nyujt, nevesiti muazsait
vagy mecénasait.

A koteteket — egyetlen kivétellel — a megjelenés idérendjében sorolom fol. A
dedikacidk sortagolasat nem kovetem, irasméddjukon nem valtoztattam. Foltiinte-
tem, hogy hol taldlhaté az ajanlds, véd6lapnak nevezve a kotéstablat a konyvtest-
tel 6sszekapcsold papirlap szabadon mozgathatd részét, el6zéklapnak az utdna
kovetkez6t, amely altaldban a szerzdé nevét és a konyv cimét is foltiinteti. Tobb-
nyire rovidebb-hosszabb magyardazatot, kiegészitést is flizok hozzdjuk. Az érintet-
tekrdl, amennyiben azonosithaték voltak, folkutattam és kozlom a legfontosabb
adatokat.

1. Dénes Sandor: Ujsdgot irok. H. és é. n. (Szatmdr, 1928. 2. kiadds: 1930.) A cim-
lapot Krausz Ilonka rajzolta.

Az elézéklapon: Dsida Jendnek dszinte bardtsdggal és igen komoly nagyrabecsii-
léssel igaz hive Dénes Sandor Szatmadr, 1928. V. 19.

Dénes Sandor (Mikola, 1880. szeptember 5. — 1944-ben deportéalasban) ird,
Ujsagird, szerkeszts. Debrecenben kezdte palyajat, majd Budapesten radikalis
polgari lapok munkatarsa. 1908-tél harom évtizeden 4t a szatmadri Szamos cimu
napilap szerkesztdje, majd foszerkesztéje. A Romaniai Népkisebbségi Ujsagird
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Szervezet és a szatmari Kolcsey Irodalmi Kor alelnoke. Dsida Jend sziilévaro-
saban, Szatmarnémetiben jelentek meg 1909-ben novelldi, majd 1915-ben harc-
téri riportjai. Az utébbihoz (Egy komitdcsi tjsdgiro feljegyzései) rokona és baratja,
Brédy Sandor irt el6szét. Egy ideig Benedek Elek gyermeklapjanak, a Cimbordnak
a felel6s szerkesztdje. Az 1930-as években a Brassdi Lapok munkatdrsa.

Itt idézett, hely és név nélkill megjelent konyve a Romdniai magyar irodalmi
lexikon szerint 1928-ban latott napvildgot Szatmdron. Az adatot a Dsida Jenének
cimzett dedikacié is hitelesiti. Ez a legmaradandébb mive, dokumentumértéki
vallomassal Brédy Sandorrél, Ady Endrérél, Kaffka Margitrdl és Szép Erndrol.
Brédy Sandorhoz valé viszonya révén egy kicsit a miénk, egrieké is.

Dénes Sandor és Dsida Jend kapcsolatardl mas adat nem 4ll rendelkezésemre.

A kotetet egy konyvgytijté baratom budapesti antikvariumban vasarolta. Hoz-
zam csere Utjan kerilt. Bizonyara érdekes torténetet mesélne el magarol, ha meg-
szolalna.

2. DSIDA JENO: NAGYCSUTORTOK. Versek. Erdélyi Szépmives Céh, Kolozs-
var, 1933. Tollrajzokkal illusztralta: Gy. Szab¢é Béla. (A kiad6 papirkétéses soroza-
tanak szépen restauralt példanya.)

Az el6zéklapon: Kegyelmes Piispok Atydmnak mély tisztelettel és gyermeki sze-
retettel: Kolozsvdr, 1933. X1I. 15. Dsida Jend

A dedikacioé cimzettje grof székhelyi Majlath Gusztav Karoly (Bakdca, Bara-
nya megye, 1864. szeptember 24. — Budapest, 1940. mércius 18.), erdélyi rémai ka-
tolikus megyésplispok. Majlath Gyorgy fétarnokmester, udvari kancellar, orszag-
biré fia. A strasbourgi egyetem joghallgatéjaként egyszer almaban latta atyjanak,
az utolso orszagbirénak a meggyilkolasat. Ennek a hatdsara lett pap az esztergomi
egyhdazmegyében. 1887. X. 6-an szentelték fol.

1897. janudr 28-an utddlasi joggal Lonhart Ferenc erdélyi megyéspiispok se-
gédplispokévé, junius 28-an erdélyi megyéspiispokké szentelték. Gyenge, beteges
testalkata ellenére igen aktiv f6pap volt. Sokat tett a falusi szegénység ellen, féleg
a katolikus székelyek nyomoranak enyhitéséért. Legf6bb gondjanak az ifjasag ne-
velését tekintette. Elsdsorban a kozépiskolakat partfogolta, melyekben a jové ve-
zetd rétege nevelkedett. Az iskoldkat a sajat és piispoki jovedelmébdl is 6nzetleniil
tdmogatta.

A roméan megszallast kovetéen, 1919 janudrjaban mozgasszabadsagat korlatoz-
tak, megtiltottak, hogy lakdsat elhagyja, ott latogatdkat fogadjon, és az Gszi status-
gytlést megtartsa. 1925-ben a kisebbségi egyezmény allandé megsértése miatt a
protestans egyhazak képviseldivel dsszefogva panasszal fordult a Nemzetek Sz6-
vetségéhez. A romdan hatdsigokkal dllandé harcban 4llt az Erdélyi Rémai Katoli-
kus Status jogaiért és a magyar iskolakért.
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1936-ban egészségi okok miatt visszavonult, haldldig Budapesten, a Voroske-
reszt Szanatériumban kezelték. 1938 aprilisdban betegsége miatt lemondott a
plispokségrél. Még ebben az évben Dsida Jené lelki atyjat, Marton Aront nevezték
ki utédjanak.

Az idézett dedikdcio a ,poeta angelicus” vallasi elkotelezettségét, az erdélyi ro-
mai katolikus egyhazhoz fiz6d6 bensdséges viszonyat is szemlélteti.

3. DSIDA JENO: ANGYALOK CITERAJAN. Versek. Erdélyi Szépmives Céh,
Kolozsvar, 1938.

A védolapon: Forron szeretett drdga kis Pityunk szép, finom lelke zeng az Angya-
lok Citerdjdn felénk. Szeretettel Margit és Aladdr

A kolté posztumusz kotetét sziilei, csengeri Toth Margit és Dsida Aladar de-
dikaltak ismeretlen személynek.

Dsida Jen6t csaladi és barati korben Pityunak szolitottak. A név eredetérol Csiszér
Alajos a kolt6 édesanyjat idézve azt irta, hogy amikor a csalad 1910-ben Budapestre,
a VIL. kertileti Ilka utca 15. szamu hazaba koltozott, ,Jend kapott egy kis, zold szind
vadéaszruhat és hozza egy tollas siiveget. Igen tetszett a haroméves gyermeknek, és
tiilkor el6tt dllva azt mondta: »En most Pityu tr vagyok.« Ettél kezdve Pityunak
hivtak. Ez a név annyira rajta maradt, hogy nemcsak a csaladban, hanem a rokon-
sagban és az ismerdsok korében is mindenki igy szolitotta egészen halalaig.”

4. ERNST TOLLER: FECSKEK KONY VE. Dsida Jené forditdsa. Gy. Szabé Béla
Ot eredeti fametszetével. J6zsa Béla Athenaeum kiaddasa, Kolozsvar, 1945.

Az el6zéklapon: Herrn Dr. Lothar Bolz mit Hochachtung und Erinnerung
Klausenburg, 15. 11. 1952. Gy. Szabé Béla. Magyarul: Dr. Lothar Bolz tirnak tiszte-
lettel és emlékeztetdiil Kolozsvdr, 1952. I1. 15. Gy. Szabé Béla

A kiadvanyt Gy. Szabé Béla (Gyulafehérvar, 1905. augusztus 26. — Kolozsvir,
1985. november 30.), a nemzetkozi rangt erdélyi magyar grafikus dedikalta, aki
tollrajzaival ékesitette a kolté Nagycsiitortok cimi kotetét is.

Dr. Lothar Bolz (Gliwice, 1903. szeptember 3. — Kelet-Berlin, 1986. december
29.) német politikus, tigyvéd és (jsagiro. 1930-ban belépett Németorszag Kommu-
nista Partjaba, emiatt Hitler hatalomra jutdsa utan menekiilnie kellett. Moszkva-
ba emigralt, ahol tandrként dolgozott. 1947-ben tért vissza Kelet-Németorszag-
ba, és a Német Szocialista Egységpart tagjaként politizalt. 1948-ban a formalis
tobbpartrendszer jegyében partja megbizasabdl megalapitotta a Német Nemzeti
Demokratikus Partot. 1949-ben a parlament tagja, 1953-ban kiiliigyminiszter lett.

5. DSIDA JENO: SETA EGY CSODALATOS SZIGETEN. Cikkek, riportok,
novelldk, levelek. Sajté ald rendezte és a bevezet6t irta: Marosi Ildiko. Kriterion,
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Konyvkiadé, Bukarest, 1992. Fliggelék: Dsida Jené irodalmi munkdssdga (konyvé-
szeti adalék). Osszeallitotta: Vaczy Leona. (2. kiadds: 2005.)

A cimlapon: dr. Lisztoczky Ldszlonak ezt a legiijabb (és nem is olyan 1j) erdélyi
irdst ajanlja Marosi Ildiko. Marosvdsdrhely, 1992 juniusdban

Az elsé és mindmadig a legteljesebb gylijteménye Dsida Jené prézai miveinek.
Szerkeszt6je, Marosi Ildiké (Marosvasarhely, 1932. februdr 1.) a két vilaighabort ko-
z06tti erdélyi magyar irodalom és a Dsida-életmd egyik legjelesebb kutatdja. (Leany-
kori neve: Farkas Ildikd, Molter Kéroly menye, Marosi Barna felesége.) Kozzétette
példaul a marosvasarhelyi Kemény Zsigmond Tarsasag, tovabba az erdélyi Helikon
és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladdjat. Foltarta Dsida Jend és felesége, Imbery
Melinda levelezését, szerelmiik és hazassaguk torténetét, dokumentumait.

Az idézett dedikacid az egyik erdélyi utam és a Marosi-csaladnal tett személyes
latogatasom emléke. Zardjeles megjegyzése arra utal, hogy a kotet mar 1988-ban
elkésziilt, de akkor még nem jelenhetett meg.

6. DSIDA JENO: PSALMUS HUNGARICUS ES MAS VERSEK. Szabé Andrés
eléaddestje. A felvétel a csillaghegyi (Budapest) REMac studidéban késziilt 1997
februdrjaban. Studidvezeté hangmérnok: Kaleta Csaba.

A papirborit6 hatoldalan: Lisztdczky Laszlonak régi bardtsdggal Andrds 2008. 7. 11.

A DVD-t Szabé Andras (Balassagyarmat, 1953. janudr 28.) a kival, szamos dij-
jal kitiintetett eléadémiivész, irodalomtorténész dedikélta, aki nemcsak e sorok
ir6janak, hanem Dsida Jenének és a Dsida Jen6 Barati Kornek is régi jo baratja.

7. DSIDA JENO: ANGYALOK CITERAJAN. Versek. — PE STRUNA INGERI-
LOR. Antologie si versiune roméaneascd de PETRE SAITIS. Cluj—Kolozsvar, 1997.

Az elézéklapon: Lisztoczky Ldszlonak és Margonak — Dsida Jend nevében is —
igaz szeretettel, jo bardtsdggal Petre Saitis. Cluj—Kolozsvdr, 2000. dec. 11.

Ez a kétnyelvii versgytijtemény és a figyelmes — a feleségemet is megszolité — de-
dikdci6 kiilondsen kedves szimomra. A roman kolté és miifordité egyik kolozsvari
baratja — aki nekem is baratom — lepett meg vele a Dsida Jené Barati Kor valamelyik
Osszejovetelén. Gesztusa konnyekig meghatott, mert a Dsida Jend altal is vallott
és hirdetett roman—magyar egymasrautaltsag és testvériség jelképét lattam benne.

8. LANG GUSZTAV: DSIDA JENO KOLTESZETE. Kriterion Kényvkiadé, Bu-
karest — Kolozsvar, 2000.

A cimlapon: Lacinak és Margonak, kedves hdazigazddimnak, ,,dsidds” szeretettel
Guszti 2001. VI 11.

Liang Gusztav (Budapest, 1936. junius 12.), az egyik legkivalobb mai magyar
irodalomtorténész, elsésorban Dsida Jend életének és koltészetének a kutatdsaval
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alkotott maradandét. Réla irta szakdolgozatat és doktori disszertacidjat. Az utob-
bit 1974-ben védte meg a kolozsvari tudoméanyegyetemen. O kozolte a koltérél az
elsé — itt szereplé — monografiat is, mely eszme- és stilustorténeti szempontbol
egyarant parjat ritkito felkésziiltséggel, a fogalomalkotas igényével jelolte ki Dsida
Jend helyét és jelentGségét a magyar liraban.

Tiszteletbeli tagja és tobbszords el6addja a Dsida Jend Barati Kornek, szerzéként
és lektorként is segitette kiadvanyaink megjelenését. Ezt dokumentalja az idézett
ajanlds is: irdja a keltezés napjan mutatta be Dsida-monografidjat, foglalta 6ssze
kutatasi eredményeit az egri Keresztény Ifjusagi Klubban. Az eléadast irodalmi
egyesiiletiink szervezte. A dedikacionak koszonhetjiik a kedves és sokatmondé
jelzOs szerkezetet: a ,dsidas szeretettel” kifejezés csakhamar elterjedt és népsze-
rivé valt tagsagunk korében.

Egyik irasdban igy méltatta irodalmi egyesiiletiinket és annak alapité elnokét:
»Aligha van Dsida Jenének hiiségesebb olvaséja Lisztoczky Laszlondl. Nem-
csak abban az értelemben, hogy ifji kora 6ta Gjra meg ujra fellapozza a koltd
verseit, valtozatlan — vagy talan egyre nagyobb — élvezetet taldlva benniik. Ha-
nem ugy is, hogy igyekszik megosztani ezt a versek szerezte 6romot masokkal
is — lehet6leg mindenkivel. Ezért alapitotta meg kozel masfél évtizede a Dsi-
da Jend Barati Kort, melynek programos célja a kolté népszertsitése, életének
és koltészetének minél szélesebb korben torténé megismertetése. Nincs olyan
Dsida-kutatd, aki meg ne fordult volna — esetenként tobbszor is — Egerben, e
csakugyan »barati kor« vendégeként, hogy el6adasaval hozzajaruljon a fenti cél
eléréséhez, mindig zsufolt teremben, mindig lelkes kozonség el6tt. Lisztoczky
Laszld ezzel valt a Dsida-kultusz megalapitéjavd, oly idében, amikor a koltot
és életmiivét még alig sikeriilt kiszabaditani a célzatosan rosszindulatu felejtés
fogsagabdl.”

9. LANG GUSZTAV: A LAZADAS KOZJATEKA. Dsida-tanulmanyok. Savaria
University Press, Szombathely, 1996.

Az el6zéklapon: Lacinak és Margonak még egyszer, szeretettel Guszti 2001. VI. 11.

A dedikacio keltezése megegyezik az el6z6ével. Ez esetben nem a megjelenés éve,
hanem a két ajanlds egymashoz kapcsolodasa szabta meg a kotetek sorrendjét.

10. DSIDA JENO: EGI MEZOKON. Vallomasok versben és prézaban. Kaban
Annamaria és Mo6zes Huba szerkesztésében és utészavaval. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2001. A kotetben Macskassy Izolda Dsida-versek ihlette grafikai.

A cimlapon: Lisztéczky Ldszlonak, akitél ebben a tdrgykorben méltdan remélhe-
tiink, varhatunk még nagyon sokat. Szeretettel: Kabdn Annamdria, Mozes Huba.
Eger, 2001. nov. 25.
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Filolégiai szempontbdl, dokumentum- és forrasértékét tekintve az egyik legfon-
tosabb Dsida-kiadvany. Szerkesztdje és a dedikacié iréja a Kolozsvarrél Miskolcra
koltozott hazaspar, Kaban Annamaria (Kolozsvér, 1953. janudr 16. — Miskolc,
2019. junius 23.) nyelvész és Mozes Huba (Kolozsvir, 1941. junius 2.) irodalomtor-
ténész. A kotet a kéziratos hagyatékban fennmaradt verseket is kozol. Bemutatja
példaul a Nagycsiitortok négy szovegvaltozatat, helyreigazitja Dsida Naphimnusz-
forditasdnak maig 6rokl6d6, hibas szovegét.

A feleség és a férj nemcsak a mindennapi életben volt elmaradhatatlan tarsa
egymasnak: a nyelvész és az irodalomtorténész — egymast segitve, korrigalva és
kiegészitve — jelentds mértékben jarult hozza a Dsida-életm foltarasahoz és ér-
tékeléséhez, a Dsida-filolégia gazdagitdsahoz.

Eléadoként, szerzéként és lektorként egyarant beirtak neviiket a Dsida Jend Ba-
rati Kor torténetébe is.

11. POETA ANGELICUS. Irdsok Dsida Jenérél és koltészetérdl. Szerkesztette:
Lisztéczky Laszld. Dsida Jend Barati Kor, Eger, 2003.

A cimlapon: Margénak, hogy meg ne torpanjon az Ut végén, sok szeretettel: Eger,
2003. VII 18. Laci

Konyveim els6 példanyat mindig a feleségemnek, Margénak — Kékessy Margit-
nak — dedikéltam, és neki dedikdlom ma is, amikor O mar az eliziumi mezdkre
koltozott. Koziilitk valé ez is.

A tanulméanykotet — melyet Mézes Huba lektoralt — a Dsida Jend Barati Kor
egyik legjelentésebb kiadvanya. Kozzétette a Harangszentelésre cimii ismeretlen
Dsida-verset, és folvonultatott kilenc Dsida-kutatét. A munka szépségérol és ne-
hézségeirdl is képet ad, ha a szerzdket lakéhelyiik foltiintetésével soroljuk fol: Cse-
ke Péter (Kolozsvar), Gomori Gyorgy (Cambridge), Kaban Annamadria és Mdzes
Huba (Miskolc), Ling Gusztav (Szombathely), Lisztéczky Laszlé (Eger), Marosi
I1dik6 (Marosvasarhely), Pomogéts Béla és Sas Péter (Budapest). A tizenkét tanul-
manyt két ciklusba rendeztiik. Az elsé Krisztus kévetése cimmel Dsida szakralis
koltészetérdl — els6sorban Assisi Szent Ferenchez fliz6d6 viszonyérdl — tar fol
adatokat. A masodik A teljesebb Dsida-képért cimmel a kolto és Erdély kapcso-
latarél — elsésorban Gjsagiro6i és szerkeszt6i tevékenységérdl — szerzett ismere-
teinket gazdagitja. Az Anglidban él6 Gomori Gyorgy pedig arrdl értekezik, hogy
milyen hatast gyakorolt Dsida lirdjara Edgar Allan Poe és Georg Trakl.

Az osszeallitasrol tobb recenzié jelent meg helyi és orszagos lapokban. Czegé
Zoltan példaul igy méltatta Dsida Jend, épp Egerben cimi cikkében: ,Az egri
Dsida Jend Barati Kor... rakosgatja a maga téglait Erdélyorszag felé, gytjtogeti a
perselypénzeket, tudvan, hogy azt nem lopjak el ilyen-olyan hivatalfik. Gyonyo6-
rd tanulmdanykotetet tettek most a szakma (figyelem: minden rangii tandrok)
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és a szépért rajongo, a mlivészetet beliilrdl is érteni, latni akard olvasdk aszta-
lara...”

Bemutatéjat az egri Eszterhazy Karoly Féiskola Irodalomtudomanyi Tanszéké-
vel kardltve 2003. november 11-én rendeztiik meg a Keresztény Ifjisagi Klubban.
Dacolva diaszpéra-helyzetiinkkel, az Eger és Cambridge, Eger és Kolozsvar ko-
zOtti tavolsaggal, el6szor gytilt Ossze és folytatott eszmecserét a Dsida-kutatok ot
f6bdl allé kozossége (egytdl egyig a tanulmanygydtjtemény szerzdi): Cseke Péter,
Gomori Gyorgy, Kaban Annamaria, Mézes Huba és e sorok iréja. Az emelkedett
hangulatt tanacskozason kozremiikodott Hegyesi Hudik Margit énekmiivésznd,
Okos Tibor, a Népmtivészet Ifju Mestere és Ungvari P. Tamds el6addmiivész.

12. LISZTOCZKY LASZLO: VONASOK DSIDA JENO PORTREJAHOZ. Ta-
nulmanyok és dokumentumok. Kriterion Kényvkiadd, Kolozsvar, 2005. Lektoral-
ta: Laing Gusztdv és Mdzes Huba.

Az el6zéklapon: Margonak, mint egykori tanitvinyomnak is, szivem minden
melegével: Eger, 2005. V. 1. Laci

A feleségemmel kezdé tanarként Kalocsan ismerkedtem meg. O a helyi I. (ma:
Szent) Istvan Gimnazium esti tagozatos tanuléja volt, egy ideig én is tanitottam.
Ott é16 n6vérénél lakott, és a kalocsai korhaz gyermekosztalyan dolgozott okleve-
les apoléndként.

13. DSIDA JENO: AZ EN DALOM. Vilogatis Benedek Elek Cimbordjiban ko-
z6lt Dsida-versekbdl. Megjelenik a kolt6 sziiletésének 10o0. évforduldjara. Szer-
kesztette, a verseket valogatta és az utdszot irta: Végh Baldzs Béla. Az illusztraci-
6kat Muhi Sandor tanitvanyai készitették a Kolcsey Ferenc Fégimnaziumbdl és a
10-es szamu Altaldnos Iskolabol. Ady Endre Térsasag, Szatmarnémeti, 2007.

Az el6zéklapon: Lisztéczky Ldszlonak, a Dsida-életmii nagyszerii ismerdjének
és a Dsida Jend Bardti Kor alapitojanak egy alakulé bardtsdg és egyiittmiikodés
reményében: Szatmdrnémeti, 2007. mdjus 18-dn Végh Baldzs Béla

Dsida Jenét Benedek Elek fedezte fol, 6 kozolte elsd versét Edesanya nevenapjdra
cimmel 1923. augusztus 19-én a Cimbora hasabjain. 1923 és 1927 kozott a gyer-
meklap jelentette meg a legtobb alkotasat. Ezeknek a legjavat tette kozzé a dedi-
kalt kotet.

A vialogatas Végh Baldzs Béla (Borvely, 1953. mdrcius 3.) erdélyi magyar iroda-
lomtorténész, miforditd, egyetemi oktaté munkaja. 1981-ben szerzett magyar—
német szakos tandri diplomat a kolozsvari tudomanyegyetemen, ahol 2004-ben
Kanonizdcié a kisebbségi irodalmakban cimi dolgozataval elnyerte az irodalom-
tudomanyok doktora cimet. Az egyetem elvégzése utan rovidebb-hosszabb ideig
tandr Selymesilosvan, Szamosdaran, Borvelyben és Nagykarolyban. 1999-t6l a ko-
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lozsvari Babes—Bolyai Tudomanyegyetem szatmarnémeti Tanitéképzé és Angol
Nyelv Féiskoldjanak az oktatéjaként emelkedett egyre magasabbra a ranglétran.

14. LISZTOCZKY LASZLO: EMLEKEZESEK VAROSABAN. Dsida Jeng életé-
nek fébb helyszinei régi képeslapokon. Dsida Jené Barati Kor, Eger, 2007. Ebbdl a
konyvbél haromszaz kézzel szamozott példany késziilt. Ez az 1. szamu példany.

Az el6zéklapon: Téged illet, Margd, e konyv elsé szamui példdnya és a hozzd tar-
tozo szeretet is: Eger, 2007. XII. 23. Laci

15. LISZTOCZKY LASZLO: A KOLTO FELTAMADASA. Tanulmanyok Dsida
Jendrdl. Dsida Jen6 Barati Kor, Eger, 2008. Lektoralta: Ling Gusztav.

Az elézéklapon: Margonak, aki szintén ,feltamadt’, koszonettel és szeretettel.
Eger, 2008. 11. 16. Laci

Tiid6rakban szenvedd feleségemet kevéssel a kotet megjelenése el6tt miitotték.
A dedikaci6 irdsakor abban a boldog hitben éltiink, hogy meggydgyult.

A tanulmdanygytjtemény egyebek mellett Dsida Jené Mdria-élményét és Jozsef
Attildhoz fiz6d6 baratsagat elemezte. Id6rendben, a torténelmi hattér bemutata-
saval folsorakoztatta és kommentdlta a hozza irt verseket, atfog6 képet nytjtva a
Dsida-recepcié torténetérol.

16. DSIDA JENO OSSZEGYUJTOTT VERSEL Osszeallitotta és szerkesztette:
Lang Gusztav és Urban Laszlé. Savaria University Press, Szombathely, 2011. A
bevezet6 tanulmanyt Lang Gusztav, az utdsz6t Urban Laszl6 irta.

A cimlapon: Ajdnlom szeretettel és Oszinte megbecsiiléssel Lisztoczky Laszlonak:
régi kedves tanitvanya: Urbdn Ldszl6 Erd, 2012. dpr. 24.

Dsida Jend verseinek ez az eddigi legteljesebb gytjteménye. ElStte 2009-ben
DVD-n latott napvilagot, melyet a két szerkeszté jelenlétében és kozremiikodé-
sével még ugyanabban az évben bemutattunk a Dsida Jend Barati Kor nyari 6sz-
szejovetelén. A gytljteményt az altalunk folfedezett, kiadvanyainkban kozreadott
Dsida-versek is gazdagitottdk.

Urban Laszlé (Debrecen, 1950. szeptember 26.) irodalomtorténész mindenek-
elétt a XIX. és XX. szazadi magyar irdk és koltok régi folydiratok, napilapok s mas
iddszaki kiadvanyok sarguld lapjain kallédé, kotetekben meg nem jelent mtveinek
az OsszegyUjtésével, kozreadasaval szerzett hirnevet. A legnagyobbak — példaul az
egri Brody Sandor vagy Gardonyi Géza — életmiivét is jelentds, dltala folfedezett
alkotdsokkal gazdagitotta.

A debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem hallgatéjaként magyar nyelv és
irodalombdl 1974-ben az én konzulens tandri iranyitdsommal végezte egyhdna-
pos vidéki tanitasi gyakorlatat az egri Dobé Istvan Gimndaziumban.
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17. DSIDA JENO OSSZEGYUJTOTT VERSEIL Osszedllitotta és szerkesztette:
Lang Gusztav és Urban Laszlé. Irodalmi Jelen Konyvek, Arad, 2012. A bevezetd
tanulmanyt Lang Gusztav, az utdszé6t Urban Laszl6 irta. 2. kiadas.

A cimlapon: Ajanlom kedves Tandromnak, Lisztoczky Ldszlonak, akivel egyiitt
kiiszkodiink a magyar kultiira megorzéséért és feltamasztdsdért, hdlds tanitvd-
nya: Urbdn Ldszlo szerk. Miskolc, 2013. mdj. 4.

18. KABAN ANNAMARIA-MOZES HUBA: REFLEXIO ES ONREFLEXIO
DSIDA JENO KOLTESZETEBEN. Esszék, szovegtani megkozelitések. Bibor Ki-
add, Miskolc, 2014.

A cimlapon: Lisztéczky Ldszlonak, szeretettel: Kabdn Annamdria, Mozes Huba.
Miskolc, 2015. mdjus 28.

19. LISZTOCZKY LASZLO: VILAGITO SZIV. Tanulmanyok Dsida Jenérél.
Krater Muhely Egyesiilet, Pomaz, 2018.

Az el6zéklapon: Margonak, vildagito szivii, drdaga Feleségemnek, szeretd szivvel:
Eger, 2018. 1. 4. Laci

Ez a tanulmanygytjtemény Osszegezte Dsida-kutatdasaimat. Kozolte korabbi
koteteim legjavat és néhany Gjabb, folydiratban megjelent irasomat. J6 néhanyat
atdolgozott és kiegészitett valtozatban.

20. ,A SZEP MINDIG KORSZERU”. Tanulmanyok Dsida Jenérél. Szerkesztet-
te: Lisztoczky Laszl6. Dsida Jend Barati Kor — Brédy Sandor Megyei és Varosi
Konyvtar, Eger, 2020.

Az elézéklapon: Margomnak, elkiltozése tizedik forduldjan, mulhatatlan szere-
tettel és a viszontldtds reményével: Eger, 2020. februdr 3. Laci

A kétet a 2019. évi egri Unnepi Kényvhéten, junius 14-én megrendezett , Légy
mar legenda” cim{, Dsida Jené emlékének szentelt irodalmi szabadegyetem el6-
adasait gyujti csokorba. A programot a Dsida Jend Barati Kor és a Brody Sandor
Megyei és Varosi Konyvtar kozosen szervezte. A jeles Dsida-kutatékat folvonul-
tat6é tanulmanysorozat a ,poeta angelicus” csaknem egész életét és életmiivét at-
fogja, szamos Uj adattal is gazdagitja réla szerzett ismereteinket. Ertékét nveli az
anyaorszagi és az erdélyi szerzék szép és sokatmondé 6sszefogdsa.
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